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. CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX 

Deeret presidentiel n° 91-483 du/14 decembre 1991 
portan't ratification de la convention relative a la 
medecine veterinaire et la cooperation dans Ie 
domaine d~ la sante animale entre les Etats de 
l'Union du Maghreb Arabe, signee a Ras Lanouf, 
en Djamabiria Arabe libyenne populaire socia­
Iiste la Grande les 23 et 24 chaAbane 1411 
coft'espondant aux 9 et 10 mars 1991. 

• 

Le President de la Republique, 

Sur Ie rapport du ministre des aft'aires etrangeres, 

Vu la Constitution, notamment son article 74-11e; 

Vu la loi nO 89-04 du lor avril 19~9 portant approba­
tion du traite constitutif de I'Union <;Iu Maghreb Arabe, 
(U.M.A) signe Ii Marrakech Ie 10 Radjab 1409 corres­
pondant au 17 fevrier 1989 ; 

Vu Ie decret presidentiel n° 89-54 du 2 mai 1989 
portant ratification du traite constitutif de I'Union du 
Maghreb Arabe (u.M.A.), sign~ Ii. Marrakech Ie 10 
radjab 1409 correspondant au 17 fevrier 1989 ; 

Vu la convention relative Ii la medecine vetllrinaire et 
Ii la cooperation dans Ie domaine de la sante animale 
entre les Etats de l'Union du Maghreb Arabe, signe Ii 
Ras Lanouf, en Djamahiria Arabe libyenne populaire 
socialiste la Grande, les 23 et 24chaabane 1411 
correspondant aux 9 et 10 mars 1991.. 

Decrete : 

Article Ie,. - Est ratifiee et sera publiee ilu Journal 
officiel de la Republique algerienne democratique et 
populaire,la convention relative Ii la medecine veteri­
naire et Ii la cooperation dans Ie domaine de la sante 
animale entre les Etats de I'Union du Maghreb Arabe, 
signee Ii Ras Lanouf, en Djamahiria Arabe libyenne 
populaire socialiste la Grande les 23 et 24 chaabane 
1411 correspond ant aux 9 et 10 mars 1991. 
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Art. 2. - Le present decret sera publie Journal' 
oBidel de la RepUblique algerienne democratique et 
populaire. 

Fait it Alger, Ie 14 decembre 1991. 

Chadli BENDJEDID. 

CONVENTION BELA TIVE A LA MEDECINE 
VETERINAIRE ET A LA COOPEBA TION 

DANS LE DOMAINE DE LA SANTE ANIMALE 
ENTRE LES ETATS MEMBRES 

DE L'UNION DU MAGHREB ABABE 

La Republique aigerienne democratique et populaire, 

La Jamahiria Arabe libyenne populaire sOclaliste la 
grand(j; 

La Republique tunisienne, 

Le Royaume du Maroc, 

La Republique Islamique de Mauritanie. 

- Partant des dispositions du traite constit'!tif de 
I'Union du Maghreb Arabe et notamment son article 3 ; 

....:.. CEuvrant' pour la realisation des objectifs de 
I'Union et en execution de son programme de travail; 

- Convaincus de la necessite de consolider les 
relations economiques et d'intensifier la cooperation 
dans ce domaine en vue de realiser leur developpement 
commun; 

- Considerant la similitude de I'environnement, du 
climat et des especes animales de leur region 
d' appartenance ; 

- Considerant egalement Ia necessite de coordon­
ner les programmes et les legislations nationales 
concernant la prevention et la Iutte contre les epide­
mies, les maladies contagieuses et l'amelioration de la 
qualite des produit;s d'origine animale destines a Ia 
consommation humaine, 

- Considerant leur volonte de faciliter l' echange 
d'aninulux et de produits animaux et d'origine animale. 

- Considerant la necessite de consolider la coopera­
tion technique et scientifique entre les services concer­
nes des Etats de I'Union du Maghreb Arabe, dans Ie 
domaine de la sante animale. 

Soot cooveous de ce qui suit: 

Article tar 

POUl' I'execution et l'application de cette convention 
entre,les Etats de I'Union du Maghreb Arabe, il est 
entendu, par : 

.; .1 

i. Les animaux vivants : 

- Les equides : chevaux, lines et Ie produit de leur 
croisement. 

- Les bovins. 

Les produits avicoles et cunicoles. 

Les poissons, crustaces et mollusques. 

- Les abeilles. 

- Les animaux sauvages. 

- Les animaux domestiques. 

Les animaux de Iaboratoire. 

2. Les produits animl!ux et d'origine aoimale : 

Les viandes. 

- Les produits de la mer et ceux d'eau douce. 

- Les produits d'origine animale destines it la 
consommation humaine. 

- Les produits d' origine animale destines a 
l' alimentation des animaux ou a l'utilisation pharma­
ceutique, agricole et industrielle: 

3. Les produits biologiques: 

- Les produits biologiques utilises dans Ie diagnostic 
de certaines maladies. . 

- Les serums utilises. dans la prevention et Ie 
traitement de certaines maladies des animaux. 

- les vaccins. 

- Les produits biologiques destines a la reproduc­
tion des animaux : reufs fecondes, liquide seminale et 
emb.ryons congeles. 

4. Produits destines a l'alimeotatioD du betail: 

- Fourrages naturels et industriels. 

- Fourrages concentres et composes. 

- Produits animaux 
I'alimentation du betail. 

transformes 

Article 2 

destines 

Les parties contractantes chargent leurs services 
veterinaires officiels et les autorites competentes au 
niveau de chaque pays d'reuvrer au developpement des 
activites de la medecine veterinaire dans les Etats de 
l'Union du Maghreb Arabe, notamment : 

- la lutte contre les maladies animales contagieuses 
et les epidemies arm de limiter leur expansion confor­
Ihement aux recommandations de I'Office International 
des Epizooties, 
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- Ie developpement des systemes et des mesures 
preventives et reuvrer pour leur standardisation, 

- l'unification des conditions sanitaires lors de 
rimportation d'animaux et des produits d'origine ani­
male en provenance de pays autres que ceux de 
rUnion, 

- l'application des mesures de sante publique vet{~­
rinaire visant la lutte contre les zoonoses et 
I'amelioration de la qualite des produits .d'origine 
animale destines Ii la consommation humaine confor­
mement aux recommandations de l'Organiation Mon­
diale de la Sante (O.M.S.), 

- realiser l'integration dans le domaine de la 
pharmacie veterinaire, 

.".- faciliter l'echange d'animaux et des produits 
animaux et d'origine animale entre les Etats de l'Union. 

Article 3 

Les parties contractantes veilleront it : 

- echanger les informations concernant l'orga­
nisation des s'ervices veterinaires et les modifications 
dont elle pourra faire l'objet, 

- echanger les lois et les' textes reglementaires 
actuellement en vigueur, dans un delai n'excedant pas 
trente (30) jours it partir de l'entree en vigueur de la 
presente convention, 

- echanger les lois et les textes reglementaires 
nouveaux et les amendements qui y sont apportl~s et ce, 
dans un delai ne depassant pas trente (30) jours it partir 
de la date de leur promulgation, 

- echanger les bulletins mensuels portant sur toutes 
les informations et les statistiques concernant les 
maladies contagieuses et infectueuses soumises a decla­
ration obligatoire dans les Etats de l'Union, en utilisant 
Ie modele etabli par l'Office International des Epizoo­
ties, 

- communiquer immediatement des informations 
par Ie biais de moyens rapides, des l'apparition dp 
foyers de maladies it declaration obligato ire sur Ipur 
territoire, conformement aux recommandations dp 
l'Office International des Epizootie;' de meme, 10l's dp 
I'apparition ou de la suspicion de maladies autres que 
celles Ii declaration obligatoire. Cette notification doit 
obligatoirement preciser la localisation geographiqlH' et 
l'etendue du foyer ainsi que toutes les disposit ions 
sanitaires veterinair~s prises it cet egard. 

Article 4 

Les parties concernees veilleront it : 

- developper les experiences dan~ Ie domaine de la 
sante animale, de l'elevage et de la medecilH' vi>t{,.I'i­
naire it travers l'echange d'experts, 

- l'echange des resultats de recherche, des travaux 
et des enquetes dans Ie domaine de la medecine 
veterinaire, 

I _ developper les moyens de diagnostic et d'analyse, 
et reuvrer pour leur standardisation et metire en place 
des criteres pour la creation de laboratoires de 
reference dans les Etats de l'Union, 

- consolider et develop per les laboratoires veteri­
naires. 

Article 5 

Les services concernes des Etats de l'Union I du 
Maghreb Arabe reuvrent pour: 

- unifier les conditions sanitaires arm de faciliter 
l'echange et Ie transit d'animaux vivants, de produits 
animaux et d'origine animale et l'alimentation des 
cheptels, 

- coordonner les procedes et les programmes de 
surveilla~ce et de lutte contre les maladies infectueuses 
et contagieuses ainsi que les zoonoses dans les Etats de 
l'Union, en particulier dans les regions frontalieres, 

- 'unifier les conditions sanitaires lors de 
l'importaion d'animaux vivants et leurs derives, en 
provenance de pays autres que ceux de rUnion, dans Ie 
cadre de la lutte contre l'introduction de maladies 
inconnues et graves,· 

- faciliter l' echange d'e produits pharmaceutiques it 
usagp veterinaire et les produits biologiques fabriques 
dans It's Etats de l'Union afin de' standardiser les 
IH'od'd{'s de production et les autorisations de mise sur 
It, lIIarche de ~~es produits, 

Article 6 

Dans I'attente de l'application de l'article 5, les 
SPl'vicps veterinaires de chaque Etat s'engagent 
d'asslll'pr la conformiti> dps animaux et des produits 
anilllaux ('t d'origine animal(' destines it l'exportation, 
aux conditions sanitaires /'(~quis('s par'le pays d'origine 
pt aux conditions sanitairps du pay!:' de transit, de meme 
qu'ils vpillpl'ont dans la nH'SI~r(' du possihlp au respect 
dps I'('ColllllHlIIdations d(' I'Office International des 
l~pizoot ips, 

Lps IHII'ti('s contractanh's (Cuvrpnt pour faciliter 
I'op{'ration d(' transit d'anilllaux, dps l)I'oduits anilllaux 
et d'ol'igilH' anilllaiP conforlll{'lIIpnl ,\ l'a!'1 icip fi, Dans h' 
cas Ol', cps anilllaux. produclions pI produits s'av('rpnt 
t'lI'p 1111 dangPl' pour Ips animaux ('t la santc' puhliqup, 
It's s('rvicps vc'ti>rinair('s du pays dl' transit IH'('lHirollt 
Ips IlH'Slll'PS adc'IJuatps. 
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Article 8 

L'importation, I'ex.portation et Ie transit d'animaux de 
produits animaux et d'origine animale, entre les parties 
contractantes', se font a travers des points de passage 
determines par les services veterinaires officiels. 

Lorsqu'il s'agit de sup primer certains points de 
passage ou d'en creer de nouveaux, les services 
concernes des Etats de l'Union en sont informes. Le 
choix de ces points devra autant que possible viser it 
faciliter les echanges entre les Etats de l'Union. 

Article 9 

Les services veterinaires des Etats membres de 
I'Union tiendront des reunions periodiques it raison de 
deux (02) fois par an au moins dans Ie pays qui assure la 
presidence de l'Union, pour mettre au point les mesures 
executives dans Ie but de concretiser les objectifs 
prews par la presente convention. 

Article 10 

Les conventions bilaterales ou multiiateraies conclues 
dans ce domaine entre les Etats de l'Union demeurent 
en vigueur. Dans Ie cas ou leurs dispositions sont· 
contradictoires avec les dispositions de Ia presente 
convention, il est mis en application les dispositions de 
cette derniE~re. 

Article 11 

L'amendement de cette convention se fera it Ia 
demande de l'un des Etats de l'Union apres accord des 
autres Etats. Cet amendement entrera en vigueur apres 
sa ratification par I'ensemble des Etats de l'Union et ce 
conformement aux dispositions prevues it l'article 
suivant. 

:", .' 

Article 12 

Cette convention est soumise a ratification par 
l' ensemble des Etats membres, conformement aux 
procedures en vigueur dans chacun d' eux et entrera en 
vigueur apres Ie depot des instruments de ratificlltion 
au secretariat general de I'Union du Maghreb Arabe qui 
se chargera d' en informer les Etats membres. 

Cette convention a ete signee en cinq (05) exem­
plaires originaux f&isant egalement foi, a Ras.Lanouf en 
Jamahiria Arabe libyenne populaire et socialiste la 
Grande, les 23 et 24 chaiibane 1411 correspondant aux 
9 et 10 mars 1991. 

P. la Republique algerienne 
democratique et popu!aire 

Sid Ahmed GHOZAU 

Ministre 
des affaires etrangeres 

P. la Jamahiria Arabe 
Libyenne populaire 

et socialiste la grande 

IbrahimEI BICHARI 

Secretaire du comite 
popu1aire pour 1a 

liaison exterieure et 
1a cooperation internationale 

P.la Republique tunisienne P. Ie Royaume du Maroc 

Habib BEN Y AHIA 

Ministre 
des affaires etrangeres 

Abdellatif FlUAU 

Ministre 
des affaires etrangeres 

et de 1a cooperation 

P. la Republique Islamique de Mauretanie 

H~sni OULD DIDA 
, 

Ministre des affaires etrangeres 
et de 1a cooperation 

-----((»-----

DECRETS 
---~~))---

Deeret presidentiel n° 91-474 du 14 decembre 1991 
portant transfert de credits au budget de 
foncOonnement de 18 Presidence de. 18 
Republique. 

Le President de la Repuljllique, 

Sur Ie rapport du ministre delegue au budget; 

Yu la Constitution, notamment son article 74-6" ; 

Yu la loi n°. 84-17 du 7 juillet 1984, modifiee et 
cpmpIetee, relative aux lois de finances; 

Yu la loi rio 90-36 du 31 decembre 1990 portant loi de 
finances pour 1991 ; 

Yu la loi n° 91-12 du 7 septembre 1991 portant loi de 
finances compIementaire pour 1991 ; 

Vu Ie decret presidenti~1 n° 91-06 du 26 janvi'er 1991 
portant repartition des credits ouverts, au titre du 
budget de fonctionnement, par la loi de finances pour 
1991 au President de Ia Republique ; 

Vu Ie decret presidentiel du 24 septembre 1991 
portant repartition des credits ouverts l au titre du 
budget de fonctionnement, par la loi de finances 
complementaire pour 1991, au budget des charges 
communes. 

Decretc: 

Article 1"'. - II est annule sur 1991 un credit de dix 
millions huit cent mille dinars (10.800.000 DA), appli­
cable au hudget d('s charges communes et au chapitre 
n° 37-91 (( Depens('s (~ventuelles - Provision groupee ». 




